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製品をご返送される場合は、

◆商品購入後、開封前2週間以内にご連絡下さい。
◆返送の際に必ず領収書（レシート）を添付して下さい。
※上記条件を満たしていなかったり生産後1年以上経過すると、対応出来ない場合があります。
　開封の前によく確認して下さい。

We take the utmost of care when overseeing manufacturing, but if your 
kit is among the very small percentage that contains a defective part, 
please contact customer service within two weeks of your purchase with 
your full name and order number.

◆送り先 〒622-0011 京都府南丹市園部町上木崎町年ノ森22-1

造形村SWSアフターサービス係
TEL  0771-62-4003   FAX  0771-68-1030

●組立てる前に説明書をよく読みましょう。
　Please read the manual thoroughly before assembling.

●部品は番号をよく確かめ、ニッパー等できれいに切り取りましょう。切り取っ
た後の屑は捨てて下さい。

　Check the part numbers carefully, and then cut them cleanly from 
the sprue. Throw away any leftover waste.

●部品を加工する際の刃物・工具・塗料・接着剤などのご使用にあたっては、それ
ぞれの取扱説明書をよく読んで正しく使用して下さい。

　When using any cutting implements, tools, paints or glue while treat-
ing the parts, be sure to read each item's handling instructions and 
use the item correctly.

●造形表現上やむをえず、尖った所がある部品が含まれています。組立ての際には
ご注意下さい。

　Due to the nature of the modeling, it is inevitable that there are 
sharp parts included. Please take care with these during assembly.

●工具・材料はお近くのボークスSRおよびボークスウェブサイトストアでお買い
求め下さい。

　Tools and other necessary items can be purchased from Volks Show-
rooms, via the Volks Website Store, or your local hobby store.

●塗装にはより安全で地球環境をも考慮した新世紀塗料「ファレホカラー」のご
使用をお勧めします。

　When painting we recommend 'Vallejo Colors', paints of a new gener-
ation that are safer and more kind to the environment.

The Zoukei-Mura 1/32 Scale Douglas A-1H Skyraider is available for separate sale. 
It is not included with this item. Make sure to get the Skyraider along with this item.

●Please carefully read the assembly manual prior to building.

●Please use this item with the Zoukei-mura 1/32 "A-1H Skyraider."

●Carefully verify the numbers on each of the parts, then cleanly cut them free using 

a pair of nippers (or similar).  After the parts have been cut out, you can discard the 

leftover plastic.

●When it comes time to use blades, tools, paint, glue, etc., to treat the parts, please 

carefully read the individual instructions respective to each part in order to treat 

each part correctly.

●In order to properly express the shapes of the sculpts, it was unavoidable that some 

parts have sharp edges.  Please be careful while building.

●Tools and materials can be purchased at your nearest Volks showroom, or from the 

Volks website store.

●この商品の対象年齢は15歳以上です。15歳未満のお子様には絶対に与えないでください。
　his product is suitable for persons 15 years and over. Please be sure not to give this product to children under the 

age of 15.

●組み立てる前には必ず「組立説明書」をよく読み内容をよく理解したうえで組み立てを始めて下さい。
　Be sure to fully read and understanding the "Assembly Instructions" before you begin assembly.

●小さな部品などがありますので、小さなお子様が誤って飲み込まないようにご注意ください。窒息などの危険があります。
　This kit contains small parts. Please be careful that small children do not accidentally swallow them as it may cause 

choking.

●実機デザインを忠実に再現してあるため、尖った部品や鋭い部品があります。ご使用の際に思わぬケガをする恐れがあり
ますのでご注意ください。また、小さなお子様のいるご家庭では、お子様の手の届かない場所に保管し、お子様には絶対に
与えないでください。

　In order to faithfully reproduce the design of the original aircraft, this kit includes some pointed and/or sharp pieces. 
Please be careful when using as they may cause unexpected injuries. If you have small children in your household, 
store them in a place out of children's reach, and do not give them to children.

●パーツ、説明書等が入っていたポリ袋を頭から被ったり、顔を覆ったりしないで下さい。窒息する恐れがあります。
　The parts and instruction manual come in a plastic bag. Do not put this over your head or cover your face with it as 

this may cause suffocation.

●本製品は精密に作られています。無理な方向に向かって曲げたり落としたりすると破損します。
　This product is a precision-made item. Forcing it unreasonably, bending it, or dropping it may cause damage.

組立ての際に必ずお読みください。
When assembling please be absolutely certain to read the following.

注意

Important Notes When Assembling

／ Please Note

●This item is meant for hobbyists 15 years of age or older.  Please do not give this item to children under 15.

●Before you begin building, please carefully read and fully understand the contents of the assembly manual.

●Please be very careful when around young children, as there are small parts that can be swallowed, consti-
tuting a choking or suffocation hazard.

●In order to faithfully reproduce the design of the original aircraft, there are parts that have sharp edges or 
points.  Please be careful while building not to accidentally injure yourself.  Also, in homes where young chil-
dren are present, please do not ever allow the children access to the parts, and please store the parts in a 
place where the children cannot reach them.

●The polyethylene bags that contain the parts and the assembly manual present a suffocation risk.  Please do 
not put them over your head or cover your face with them.

●The base parts are manufactured very precisely.  Please do not drop them or bend them in unintended 
ways, as they may be damaged.

Please be sure to read the following prior to building.Attention!

Important Points for Assembly

Colors List 

3-1. A コクピット床とコンソールと操縦桿

C-12

Cockpit Floor, Console and Control Stick

Kettenkrad

Sd.Kfz.2 Kettenkrad
1/32 Scale German

71055（MA055）
グレイグリーン

Grey Green

3-1. A 

A

Vallejo Color Numders　    Vallejo Colors Name�　 Mr. Color №

Olive Grey71015（MA015） C38

C1

C8

70842（MC003） Gloss White

With regard to paint, after taking personal safety and the global environment into 
consideration, we recommend using "Vallejo Colors," acrylic hobby paints for the new 
century.  It will be very convenient for you if you prepare the colors below prior to 
building (colors listed are included in the "A-1H Skyraider Navy Type Color Set," 
which is available for separate sale).  Please, do consider using Vallejo paints.

Silver（Metaliic）71063（MA063）

造形村1/32Scale 【スカイレイダー】爆装セット
造形村1/32Scale DOGULAS A-1H
スカイレイダー

アメリカ軍 エアクラフト ウェポンズ
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Sd.Kfz.2 

Assembly information 

SWS02-F02
ZOUKEI-MURA INC. PRESENTS  SUPER WING SERIES®  no.02

給弾兵セット 組み込み用アフターパーツです。

1/32 DOUGLAS 

「A-1H」
スカイレイダー専用

取り付け用アフターパーツです。

1/32 DOUGLAS 

「A-1H」
SKYRAIDER

Photos were taken 
during develop-
ment, so it may oc-
cur that a part's final 
shape will differ 
from its photo-
graphed counter-
part.

●造形村1/32「Ta152H-1」と合わせてご使用
下さい。

4
×

4
×

ZOUKEI-MURA INC. PRESENTS  
SUPER WING SERIES®  no.03

●造形村1/32「A-1Hスカイレイダー」

と合わせてご使用下さい。

SUPER WING OPTIONS

スーパー ウイング オプションズ

©ZOUKEI-MURA INC. All Rights reserved.

■Manufacturer :  Zoukei-Mura, Inc.　　　
■Distributor      : VOLKS, Inc.　http://www.volks.co.jp/en/index.aspx
　60 Goshonouchi Nakamachi Shichi-jo, Shimogyo-ku, Kyoto Japan 600-8862

http://www.zoukeimura.co.jp/

Purchasers from VOLKS Japan International Web Site:
Please contact imos@volks.co.jp.
Purchasers from VOLKS USA:
Please contact service@volksusa.com.

Please be sure to confirm the exterior condition of your 
kit prior to opening.

These are extra parts to be 
used with the

“A-1H Skyraider”kit.
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●Attachment & Placement Diagram for All Weapons

カモフラージュ＆マーキング

ボッシュライト

フロント
サスペンション

B-19
B-20

B-18 B-23

B-6
B-28

B-29 B-24

B-27

B-3

黒色部分にの部
分に取り付けます。

ノーテックランプ

サドルシート 前

ハンドル

ステアリング調整ネジ

B-7
フロント
フェンダー

B-17 B-16

B-15

フロントタイヤ フロント
フォーク左

フロント
フォーク右

向きに注意。

ハンドルとフロントサスペン
ションの部分も取り付けて、
しっかりと固定します。

塗装例：１　
ドイツ空軍 1945　シュタンデル　
車体色　71025（MA025） ダークイエロー

塗装例：２　
ドイツ国防軍 1942　ロシア
車体色　71052（MA052） ジャーマングレー

70302（PA302）
暗い鉄さび色

70306（PA306）
暗いゴム色

70306（PA306）
暗いゴム色

70306（PA306）
暗いゴム色

70312（PA312）
レザーベルト色

反対側

反対側

反対側

塗装例：３　
ドイツ陸軍 1944　ノルマンディー　
車体色　71025（MA025）　ダークイエロー
　　　　71022（MA022）　カムフラージュグリーン
　　　　70312（PA312）　レザーベルト色

取材協力：株式会社 カマド

■ケッテンクラート運転手

各種、爆装 懸架位置図

Pylon for left drop tank and bomb equipment.
左サイドドロップタンク及び爆装用パイロン

Pylon for left drop tank and bomb equipment.
左サイドドロップタンク及び爆装用パイロン

センター
ドロップタンク

及び爆装用
パイロン

Pylon for bomb 
equipment.
爆装用パイロン

左爆装用パイロン

●AN-M66/2,000-pound
General Purpose Bomb

●AN-M65／1,000-pound
General Purpose Bomb

●M117／750-pound
General Purpose Bomb

●AN-M64／500-pound
General Purpose Bomb

●AN-M57／250-pound
General Purpose Bomb

●LAU-3/2.75-inch
Rocket Bomb Pod

●5-inch HVAR
Rocket Bomb

Right Wing Weapon Pylons Left Wing Weapon Pylons

使用爆装なし

右サイド
ドロップタンク

及び爆装用
パイロン

左サイド
ドロップタンク

及び爆装用
パイロン

123456789101112

123456789101112

※It is not possible to attach every kind of weapon at the same time.
※Only 4 LAU-3/2.5-inch rocket bomb pods are included in this set.
　They can be attached at pylons ⑥ and ⑦, ④ and ⑨, or ② and ⑪.
※For Navy type Skyraiders, it was common for weapon arrangements to be bilaterally symmetrical.
※Before attaching the 5-inch HVAR rocket bombs, make sure to cut off the anti-vibration steadies  
　from the pylons. (Please refer to the "5-inch HVAR Rocket Bomb Assembly" section.)

The diagram indicates the proper pylon placement and use for all 
of the Zoukei-mura 1/32 A-1H Skyraider's different weapon 
types.  Please choose a combination of armament according to 
your own personal preference, or you can also select weapons 
by referring to official Skyraider documentation.

SWS03-M01

AN-M66/2,000-pound Bomb
AN-M65/1,000-pound Bomb

M117/750-pound Bomb
Although it is possible to equip the center 
pylon with the three types of bombs listed 
above, most Skyraiders had a drop tank 

attached.

※If you are unable to meet the conditions listed above, and it has been 
over 1 year since your kit was manufactured, it is possible that Zoukei-
mura will be unable to accommodate your request.

Right-side
Drop Tank
or Weapon

Pylon

Left-side
Drop Tank
or Weapon

Pylon

Center
Drop Tank
or Weapon

Pylon


